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See the notice on TED website

235173-2026 - Competition
Bulgaria – Project-management services other than for construction work – „Предоставяне на 
външна експертна помощ за организация и управление на проект „Изпълнение на зелени 
мерки в градската среда за намаляване на вторичното разпрашаване на територията на 
община Хасково“ по процедура чрез директно предоставяне на безвъзмездна финансова 
помощ № BG16FFPR002-5.008 „ЗЕЛЕНИ МЕРКИ В ГРАДСКА СРЕДА“ (3) по приоритет 5 
„Въздух” на Програма „Околна среда“ 2021-2027 г.“
OJ S 67/2026 07/04/2026
Contract or concession notice – standard regime
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ОБЩИНА ХАСКОВО
Email: d.peychev@haskovo.bg
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: „Предоставяне на външна експертна помощ за организация и управление на 
проект „Изпълнение на зелени мерки в градската среда за намаляване на вторичното 
разпрашаване на територията на община Хасково“ по процедура чрез директно 
предоставяне на безвъзмездна финансова помощ № BG16FFPR002-5.008 „ЗЕЛЕНИ 
МЕРКИ В ГРАДСКА СРЕДА“ (3) по приоритет 5 „Въздух” на Програма „Околна среда“ 
2021-2027 г.“
Description: Община Хасково е директен бенефициент по процедура за безвъзмездна 
финансова помощ BG16FFPR002-5.008 “Зелени мерки в градска среда“ (3) по приоритет 
5 „Въздух“ на Програма „Околна среда“ 2021 – 2027 г. Целта на процедурата е да се 
допринесе за подобряване качеството на атмосферния въздух (КАВ) чрез намаляване 
наднормените нива на фини прахови частици (ФПЧ10) на територията на 13 общини с 
нарушено качество на въздуха по този показател в периода 2017-2021 г. Вторичното 
разпрашаване има принос за регистрираните наднормените нива на ФПЧ10. С 
финансиране по ПОС 2021-2027 г. ще бъдат подкрепени мерки за озеленяване в 
градска среда с цел намаляване на вторичното разпрашаване. Фокусът е върху КАВ 
чрез приоритетни инвестиции в растителни видове с най-висока степен на ефективност 
по отношение улавянето на ФПЧ10 и пречистването на въздуха по естествен път. В 
условията за кандидатстване и в условията за изпълнение по процедурата, публикувани 
в ИСУН, са посочени изискванията, свързани с подготовката, кандидатстването и 
изпълнението на проектите по посочената процедура. Настоящият проект включва 
дейности за озеленяване на градската среда на територията на община Хасково за 
намаляване на вторичното разпрашаване, което ще допринесе за подобряване на 
качеството на въздуха по показателфини прахови частици (ФПЧ). Предвижда се 
изграждане на зелена инфраструктура за намаляване на вторичното разпрашаване в 
градска среда, въздействаща на микроклимата на градовете, допълване на 
озеленяването (ландшафтно оформяне с растителност) с дървесни и храстови видове, 
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както и затревяване, по протежение на натоварени градски улици/булеварди, както и 
обществени публични пространства с отворен достъп (обществено достъпни), 
включително градски паркове, градини,площади, междублокови пространства и други. 
Терените/обектите 77 броя и са публична общинска собственост в регулационните 
граници в урбанизираните територии на населено място в рамките на общината. 
Дейностите по озеленяване са допустими по приоритет „Въздух“ в рамките на мерките 
за справяне с вторичното разпрашаване – зелена инфраструктура в градска среда. 
Фокусът е върху качеството на атмосферния въздух (КАВ) чрез инвестиции в 
растителни видове с най-висока степен на ефективност по отношение улавянето на 
ФПЧ и пречистванетона въздуха по естествен път. Инвестициите са насочени към 
изграждане на зелена инфраструктура в градска среда (попротежение на улици и 
булеварди, озеленяване на „кални петна“ и др.) Проектната идея е съобразена със 
специфичните изисквания за допустимост на бенефициентите по програмата. 
Кандидатът е община с нарушено КАВ в периода 2017-2021 г. и има действаща, приета 
от съответния общински съвет, общинска програма за качество на атмосферния въздух. 
Обща цел на проекта: Подобряване качеството на атмосферния въздух в 
урбанизираните територии на община Хасково чрез прилагане на зелени мерки в 
градската среда, насочени към намаляване на вторичното разпрашаване и 
ограничаване на концентрациите на фини прахови частици (ФПЧ10). Специфични цели: 
1. Изграждане на зелена инфраструктура по протежение на натоварени улици, 
булеварди, паркове, градини, площади и междублокови пространства – с цел улавяне и 
ограничаване на ФПЧ10. 2. Прилагане на озеленителни дейности с доказан ефект върху 
пречистването на въздуха, чрез засаждане на дървесни и храстови видове и 
затревяване на „кални петна“. 3. Подобряване на микроклимата и естетиката на 
градската среда чрез екологосъобразни интервенции, които въздействат директно върху 
източниците на вторично разпрашаване. 4. Принос към изпълнение на мерки от 
Общинската програма за КАВ и ангажиментите по Директива 2008/50/ЕО,Наредба № 12
/2010 г. и Решението на Съда на ЕС по дело C-488/15.
Procedure identifier: 430f3449-d501-43e0-8526-94bbc9fae99b
Internal identifier: 575258
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 79421000 Project-management services other than for construction 
work

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Хасково (BG422)
Country: Bulgaria
Additional information: територията на град Хасково

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 92 543,83 EUR

2.1.4.  General information
Additional information: 1.С подаването на оферти се счита, че участниците се съгласяват 
с всички условия на възложителя, в т.ч. с определения от него срок на валидност на 
офертите и с проекта на договор. 2.Предвижда се гаранция за изпълнение в размер на 
3% от стойността на договора. Гаранцията се представя преди подисване на договора в 
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една от формите по чл. 111, ал. 5 от ЗОП при съобразяване на ограниченията в чл. 111, 
ал. 7 от ЗОП. Условията и реда за задържане и освобождаване на гаранцията за 
изпълнение са посочени в проекта на договор.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) опитал е да: а) повлияе на вземането на решение 
от страна на възложителя, свързано с отстраняването, подбора или възлагането, 
включително чрез предоставяне на невярна или заблуждаваща информация, или б) 
получи информация, която може да му даде неоснователно предимство в процедурата 
за възлагане на обществена поръчка.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 113 от Закона за Сметната палата; с 
наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки
Bankruptcy: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvency: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Arrangement with creditors: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно 
лице се намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Assets being administered by liquidator: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Business activities are suspended: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Early termination, damages, or other comparable sanctions: За кандидата или участника е 
доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на 
договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: „Предоставяне на външна експертна помощ за организация и управление на 
проект „Изпълнение на зелени мерки в градската среда за намаляване на вторичното 
разпрашаване на територията на община Хасково“ по процедура чрез директно 
предоставяне на безвъзмездна финансова помощ № BG16FFPR002-5.008 „ЗЕЛЕНИ 
МЕРКИ В ГРАДСКА СРЕДА“ (3) по приоритет 5 „Въздух” на Програма „Околна среда“ 
2021-2027 г.“
Description: Община Хасково е директен бенефициент по процедура за безвъзмездна 
финансова помощ BG16FFPR002-5.008 “Зелени мерки в градска среда“ (3) по приоритет 
5 „Въздух“ на Програма „Околна среда“ 2021 – 2027 г. Целта на процедурата е да се 
допринесе за подобряване качеството на атмосферния въздух (КАВ) чрез намаляване 
наднормените нива на фини прахови частици (ФПЧ10) на територията на 13 общини с 
нарушено качество на въздуха по този показател в периода 2017-2021 г. Вторичното 
разпрашаване има принос за регистрираните наднормените нива на ФПЧ10. С 
финансиране по ПОС 2021-2027 г. ще бъдат подкрепени мерки за озеленяване в 
градска среда с цел намаляване на вторичното разпрашаване. Фокусът е върху КАВ 
чрез приоритетни инвестиции в растителни видове с най-висока степен на ефективност 
по отношение улавянето на ФПЧ10 и пречистването на въздуха по естествен път. В 
условията за кандидатстване и в условията за изпълнение по процедурата, публикувани 
в ИСУН, са посочени изискванията, свързани с подготовката, кандидатстването и 
изпълнението на проектите по посочената процедура. Настоящият проект включва 
дейности за озеленяване на градската среда на територията на община Хасково за 
намаляване на вторичното разпрашаване, което ще допринесе за подобряване на 
качеството на въздуха по показателфини прахови частици (ФПЧ). Предвижда се 
изграждане на зелена инфраструктура за намаляване на вторичното разпрашаване в 
градска среда, въздействаща на микроклимата на градовете, допълване на 
озеленяването (ландшафтно оформяне с растителност) с дървесни и храстови видове, 
както и затревяване, по протежение на натоварени градски улици/булеварди, както и 
обществени публични пространства с отворен достъп (обществено достъпни), 
включително градски паркове, градини,площади, междублокови пространства и други. 
Терените/обектите 77 броя и са публична общинска собственост в регулационните 
граници в урбанизираните територии на населено място в рамките на общината. 
Дейностите по озеленяване са допустими по приоритет „Въздух“ в рамките на мерките 
за справяне с вторичното разпрашаване – зелена инфраструктура в градска среда. 
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Фокусът е върху качеството на атмосферния въздух (КАВ) чрез инвестиции в 
растителни видове с най-висока степен на ефективност по отношение улавянето на 
ФПЧ и пречистванетона въздуха по естествен път. Инвестициите са насочени към 
изграждане на зелена инфраструктура в градска среда (попротежение на улици и 
булеварди, озеленяване на „кални петна“ и др.) Проектната идея е съобразена със 
специфичните изисквания за допустимост на бенефициентите по програмата. 
Кандидатът е община с нарушено КАВ в периода 2017-2021 г. и има действаща, приета 
от съответния общински съвет, общинска програма за качество на атмосферния въздух. 
Обща цел на проекта: Подобряване качеството на атмосферния въздух в 
урбанизираните територии на община Хасково чрез прилагане на зелени мерки в 
градската среда, насочени към намаляване на вторичното разпрашаване и 
ограничаване на концентрациите на фини прахови частици (ФПЧ10). Специфични цели: 
1. Изграждане на зелена инфраструктура по протежение на натоварени улици, 
булеварди, паркове, градини, площади и междублокови пространства – с цел улавяне и 
ограничаване на ФПЧ10. 2. Прилагане на озеленителни дейности с доказан ефект върху 
пречистването на въздуха, чрез засаждане на дървесни и храстови видове и 
затревяване на „кални петна“. 3. Подобряване на микроклимата и естетиката на 
градската среда чрез екологосъобразни интервенции, които въздействат директно върху 
източниците на вторично разпрашаване. 4. Принос към изпълнение на мерки от 
Общинската програма за КАВ и ангажиментите по Директива 2008/50/ЕО,Наредба № 12
/2010 г. и Решението на Съда на ЕС по дело C-488/15. По проекта се финансират 
следните дейности: 1. Дейности за подготовка на проектното предложение: Дейността 
има за цел да подготви проектното предложение на община Хасково за кандидатстване 
по процедура № BG16FFPR002-5.008 „ЗЕЛЕНИ МЕРКИ В ГРАДСКА СРЕДА“ (3) по 
приоритет 5 „Въздух” на Програма „Околна среда“ 2021-2027 г.
Internal identifier: 575258

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 79421000 Project-management services other than for construction 
work

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Хасково (BG422)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 30 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 92 543,83 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2021/2027)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
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5.1.7.
 
Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: General yearly turnover
Description of selection criterion: Участниците следва за последните три приключили 
финансови години (в зависимост от датата, на която са създадени или започнали 
дейността си) да са реализирали минимален общ оборот, изчислен на база годишните 
обороти. Минимално изискване: Участниците в обществената поръчка трябва за 
последните 3 (три) приключили финансови години, в зависимост от датата, на която са 
създадени или са започнали дейността си да са реализирали минимален общ оборот в 
размер на 185 000 евро без ДДС. Информацията за доказване на съответствието с 
минималните изисквания на Възложителя може да обхване и по-кратък период от 
посочения по-горе в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е 
започнал дейността си. *Забележка: Съгласно § 2, т. 66 от ДР на ЗОП „Годишен общ 
оборот“ е сумата от нетните приходи от продажби по смисъла на Закона за 
счетоводството. При подаване на офертата участникът декларира съответствие с 
поставеното изискване единствено чрез попълване на съответния раздел на Единния 
европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). Преди сключване на договора 
Възложителят изисква от участника определен за изпълнител да представи документи, 
удостоверяващи съответствието с поставения критерий за подбор - годишните 
финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се изисква 
съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е 
установен и/или справка за общия оборот. На основание чл. 67, ал.5 от ЗОП 
Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на заявленията за 
участие или офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката. При използване на подизпълнител, 
изискванията за оборот се отнасят и за всеки един от подизпълнителите, съобразно 
вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. Участникът следва да предостави 
изискуемата информация по т. 2.1 в Част ІV „Критерии за подбор“, Раздел Б, 
„Икономическо и финансово състояние“ т. 1 а) от ЕЕДОП.

Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: Участниците следва да са изпълнили дейности с 
предмет и обем, идентичен или сходен* с тези на поръчката за последните 3 (три) 
години от датата на подаване на офертата. Под „сходни услуги“ с предмета на 
обществената поръчка следва да се разбира услуга, свързана с изпълнението на 
дейности по управление и/или отчитане на проект/и, независимо от източника на 
финансиране. Възложителят не поставя изискване за обем. Забележка: Под „изпълнена“ 
следва да се разбира тази услуга, чието изпълнение е приключило към датата на 
подаване на офертата. Минимално изискване: Участниците следва да са изпълнили най-
малко 1 (една) услуга с дейности с предмет и обем, идентични или сходни* с тези на 
поръчката за последните 3 (три години) от датата на подаване на офертата. При 
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използване на подизпълнител, изискването по т. 3.1. се отнася и за всеки един от 
подизпълнителите, съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. 
Участникът следва да предостави изискуемата информация по т. 3.2. в Част ІV 
„Критерии за подбор“, Раздел В „Технически и професионални способности“ от ЕЕДОП 
за дейностите с предмет, идентичен или сходен с този на поръчката, изпълнени за 
последните три години, считано от датата на подаване на офертата. При подаване на 
офертата участникът декларира съответствие с поставеното изискване единствено чрез 
попълване на съответния раздел на Единния европейски документ за обществени 
поръчки (ЕЕДОП). Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, да представи: Списък на услугите, 
които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които доказват извършената 
услуга; На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква по всяко 
време след отварянето на заявленията за участие или офертите представяне на всички 
или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, 
когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

Criterion: Technicians or technical bodies for quality control
Description of selection criterion: Участниците следва да разполагат с екип, ангажиран с 
изпълнението на поръчката, в минимален състав, както следва: КЕ1 Ръководител на 
екипа Квалификация: висше образование, образователно-квалификационна степен 
бакалавър и/или магистър, област на висше образование „Социални, стопански и 
правни науки“ или „Технически науки“ или „Природни науки, математика и информатика“ 
съгласно „Класификатор на областите на висше образование и професионалните 
направления“, приет с ПМС № 125/2002 г., или еквивалентно. Специфичен 
професионален опит: Участие като ръководител на екип в една изпълнена дейност
/услуга за организация и управление на проект. КЕ2 Ландшафтен архитект 
Квалификация: висше, образователно-квалификационна степен бакалавър и/или 
магистър специалност „Ландшафтна архитектура“ съгласно „Класификатор на областите 
на висше образование и професионалните направления“, приет с ПМС № 125/2002 г., 
или еквивалентно.. Специфичен професионален опит: Участие в качеството на експерт 
„Ландшафтен архитект“ в най-малко един изпълнен проект/договор/услуга, който 
включва проектиране и/или изпълнение на ландшафтни обекти (напр. обществени 
паркове, зелени площи, градска растителност, озеленяване, възстановяване на зелени 
системи и др.) Участието на експерт с доказан опит в проектиране и/или изпълнение на 
ландшафтни обекти е необходимо с оглед гарантиране на съответствие с екологичните 
цели на проекта, прилагане на устойчиви и технически обосновани решения, както и за 
осигуряване на качествено изпълнение на дейностите, свързани с озеленяване и 
намаляване на вторичното разпрашаване. КЕ3 Експерт Координатор Квалификация: 
висше образование, образователно-квалификационна степен бакалавър и/или 
магистър, област на висше образование „Социални, стопански и правни науки“ или 
„Технически науки“ или „Природни науки, математика и информатика“ съгласно 
„Класификатор на областите на висше образование и професионалните направления“, 
приет с ПМС № 125/2002 г., или еквивалентно. Специфичен професионален опит: 
Изпълнена една дейност/услуга, в екип за управление и/или отчитане и/или за 
изпълнение на проект в качеството на координатор. КЕ4 Експерт мониторинг и 
докладване Квалификация: висше, образователно-квалификационна степен бакалавър и
/или магистър, област на висше образование „Социални, стопански и правни науки“ или 
„Технически науки“ съгласно „Класификатор на областите на висше образование и 
професионалните направления“, приет с ПМС № 125/2002 г., или еквивалентно. 
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Специфичен професионален опит: Изпълнена една дейност/услуга, в екип за 
орагнизация и/или управление и/или за изпълнение на проект в качеството на експерт, 
изпълнявал функции по мониторинг и докладване. Възложителят приема еквивалентни 
образователни степени и специалности от лица, придобили образованието си в 
чужбина, или получили специалност с друго наименование, но еквивалентна на 
изискуемата. Тежестта за доказване на еквивалентността е на участника. Участникът 
трябва да посочи отделни лица за всяка от позициите/длъжностите от експертния 
състав. Участникът следва да предостави изискуемата информация по т. 3.2. в Част ІV 
„Критерии за подбор“, Раздел В „Технически и професионални способности“, т. 6 от 
ЕЕДОП. Посочва се пълната информация, необходима за доказване на въведените към 
всеки от експертите минимални изисквания, в това число: номер, дата и учебно 
заведение, издало диплома/сертификат, описание на сходния опит с посочване на 
конкретен обект. Доказване на посочените изисквания За доказване на посочените 
изисквания по т. 3.2. участниците представят при поискване в хода на процедурата, 
съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП или преди сключването на договор за обществена 
поръчка: - Списък на ключовите експерти, както и документи, които доказват 
професионалната компетентност на лицата.

Criterion: Certificates by independent bodies about quality assurance standards
Description of selection criterion: Участникът следва да разполага с валиден сертификат 
за управление на качеството - Система за управление на качеството БДС EN ISO 9001:
2015 или еквивалентен или други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване 
на качеството, с обхват „управление и/или отчитане на проекти“. Минимално изискване: 
Участникът следва да разполага с валиден сертификат за управление на качеството - 
Система за управление на качеството БДС EN ISO 9001:2015 или еквивалентен или 
други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството, с обхват 
„управление и/или отчитане на проекти“. Сертификатът за система за управление на 
качеството по стандарт EN ISO 9001:2015 трябва да е валиден и да е издаден от 
независими лица, които са акредитирани по съответната серия европейски стандарти от 
Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация“ или от друг национален 
орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно 
признаване на Европейската организация за акредитация, за съответната област или да 
отговаря на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за 
националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят 
приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави 
членки. Възложителят приема и други доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на качеството, когато участник не е имал достъп до такива сертификати 
или е нямал възможност да ги получи в съответните срокове по независещи от него 
причини. В тези случаи участникът трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите 
мерки са еквивалентни на изискваните. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, изискването по т. 3. се доказва за тези подизпълнители, които 
съобразно вида и дела от поръчката, които са им възложени, ще изпълняват дейности, 
свързани с предоставянето на услугата, предмет на поръчката. Обстоятелството се 
удостоверява в Част IV: Критерии за подбор, раздел „Г“– „Стандарти за осигуряване на 
качеството и стандарти за екологично управление“ съответното поле от ЕЕДОП. Ако 
съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: уеб 
адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа. 
Доказване на посочените изисквания За доказване на посочените изисквания по т. 3.3. 
участниците представят при поискване в хода на процедурата, съгласно чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП или преди сключването на договор за обществена поръчка: Заверено копие на 
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валиден сертификат за система за управление на качеството на участника по стандарт 
БДС EN ISO 9001:2015 или еквивалент или други доказателства за еквивалентни мерки 
за осигуряване на качеството, с предметен обхват „управление и/или отчитане на 
проекти“. Забележка: Възложителят има право да не приеме представено доказателство 
за технически и професионални способности, когато то произтича от лице, което има 
интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 2, ал. 3 от Закона за 
предотвратяване и установяване на конфликт на интереси. При участие на обединения, 
които не са юридически лица, съответствието с критериите за подбор, свързани с 
професионална компетентност и опит за изпълнение на поръчката, както и тези за 
регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение 
на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт, се 
доказва от съответните членове на обединението съобразно разпределението на 
участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Quality
Name: Технически показател „Организация на персонала, на който ще е възложено 
изпълнението на поръчката“ (ТП) с 60 % тежест в комплексната оценка;
Description: Предложената от участника организация на персонала, на който е 
възложено изпълнението на поръчката осигурява изпълнението на минималните 
изисквания на Възложителя, посочени в Техническата спецификация, а именно: 
участникът е предложил организация на работата на експертите в екипа на участника; 
посочил е как се разпределят отговорностите и дейностите между тях, описан е процеса 
на комуникация на експертите на участника с Възложителя и с други заинтересувани 
страни; описан е процеса на координация и съгласуване на различните дейности за 
изпълнение на услугата с Възложителя и с други заинтересовани страни; анализ и 
оценка на вероятността за проявление и въздействие на идентифицираните от 
възложителя рискове и предложение на решения за недопускането, предотвратяването 
и преодоляването им. За горното максимален брой точки-1 точка Техническо 
предложение, което съдържа всички елементи за присъждане на минимален брой точки 
и в което допълнително е разработен поне един от следните елементи: 1. За всяка една 
от дейностите, посочени в Техническата спецификация, са дефинирани необходимите 
за изпълнението ѝ ресурси (информация, документи, срещи с възложителя и със 
заинтересовани страни). 2. Посочени са методите за изпълнение на отделните дейности 
и отчетните документи, които ще бъдат създадени от изпълнението на всяка дейност, 
посочена в техническата спецификация; за всяка една от дейностите, посочени в 
Техническата спецификация, са определени конкретните задачи/задължения на 
отговорния/те за изпълнението ѝ експерт/и в съответствие с техните квалификация и 
умения; 3. Определени са конкретните продукти/резултати от изпълнението на всяка 
една дейност, посочена в Техническата спецификация; 4. Описани са мерки за 
вътрешен контрол и мониторинг и е посочено е очакваното въздействие на 
предложените мерки към качественото изпълнение на всяка от дефинираните дейности 
и на управлявания проект като цяло и е обосновано, че тяхното приложение ще доведе 
до повишаване качеството на изпълнение на поръчката; „Обосновава" за целите на 
настоящата методика, означава обяснение за приложимостта и полезността на 
предложените дейности при изпълнението на поръчката. Поне един от елементите- 20т. 
Поне два от елементите- 50т. Поне три от елементите- 80т. Поне четири от елементите- 
100т.
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Category of award fixed criterion: Fixed value (total)
Award criterion number: 60
Criterion: 
Type: Price
Name: Финансов показател „Предлагана цена“ (ФП) с 40 % тежест в комплексната 
оценка.
Description: Финансов показател „Предлагана цена“ (ФП) с 40 % тежест в комплексната 
оценка.
Category of award fixed criterion: Fixed value (total)
Award criterion number: 40

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/575258
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/575258
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 04/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Eastern European Summer 
Time, İstanbul, Mayotte
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 05/05/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, İstanbul, 
Mayotte
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: Национална агенция по 
приходите

https://app.eop.bg/today/575258
https://app.eop.bg/today/575258


235173-2026 Page 12/13

Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
Министерство на околната среда и водите
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: Министерство на труда и социалната политика
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: ОБЩИНА ХАСКОВО
Registration number: 000903946
Postal address: пл. "Общински" №1
Town: гр. Хасково
Postcode: 6300
Country subdivision (NUTS): Хасково (BG422)
Country: Bulgaria
Contact point: Драгомир Викторов Пейчев
Email: d.peychev@haskovo.bg
Telephone: +359 38603318
Internet address: https://www.haskovo.bg/
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/1217
Roles of this organisation: 
Buyer

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0003
Official name: Национална агенция по приходите
Registration number: 131063188
Postal address: бул. „Дондуков” 52
Town: София
Postcode: 1000

mailto:d.peychev@haskovo.bg
https://www.haskovo.bg/
https://app.eop.bg/buyer/1217
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: nap@nra.bg
Telephone: +359 70018700
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0004
Official name: Министерство на околната среда и водите
Registration number: 000697371
Postal address: бул. „Княгиня Мария Луиза“ 22
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: edno_gishe@moew.government.bg
Telephone: +359 29406000
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0005
Official name: Министерство на труда и социалната политика
Registration number: 000695395
Postal address: ул. Триадица №2
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: press@mlsp.government.bg
Telephone: +35928119432
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed

Notice information

Notice identifier/version: fee1c077-3d24-46bb-a51f-3f628198616d  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 03/04/2026 11:38:28 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, 
İstanbul, Mayotte
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 235173-2026
OJ S issue number: 67/2026
Publication date: 07/04/2026

mailto:nap@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:press@mlsp.government.bg
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